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Avviso di candidatura per attività di formazione nell’ambito del corso “Fremd- und 

Zweitsprachenunterricht: kommunikativ, inhaltsorientiert und interkulturell - Foreign language 

classes: CLIL” - Piano di Aggiornamento - anno scolastico 2021/2022. 

 

Bekanntmachung für die Bewerbung für Fortbildungsaktivität im Rahmen Fortbildung “Fremd- und 

Zweitsprachenunterricht: kommunikativ, inhaltsorientiert und interkulturell - Foreign language 

classes: CLIL”  Landesplan für Fortbildung - Schuljahr 2021/2022. 

 

Zielgruppe der Fortbildung: 

Lehrpersonen für Deutsch als Zweitsprache und Englisch als Fremdsprache  

 

Ziele der Fortbildung:  

Diese Fortbildung möchte aufzeigen, wie im modernen Unterricht interkulturelle Lernprozesse angeregt 
werden können.  
 

Inhalte der Fortbildung:  

Die Fortbildung sieht einen Impulsvortrag „Fremd- und Zweitsprachenunterricht: kommunikativ, 

inhaltsorientiert und interkulturell“ und einen anschließenden Workshop, in dem beispielhafte 

schulpraktische Anwendungen erarbeitet werden vor. 

Folgende Schwerpunkte werden vertieft: 

- Aufgaben- und projektorientierte Lernszenarien 

- Inhaltsorientierter und kultursensibler Sprachunterricht 

- Interkulturelle Aspekte von Themen wie z.B. Globalisierung, Umweltschutz 

- Perspektivenwechsel als Grundstein zum interkulturellen Lernen 

 

Methodologie: 

Vortrag, Gruppenarbeiten, Übungen. 

Die Fortbildung ist in 2 Module gegliedert. Ein Modul wird in deutscher Sprache, eines in englischer 

Sprache angeboten. 

Es wird die Bereitschaft für die Durchführung der Fortbildung im Webinar-Modus anstelle des 

Präsenzseminars angefordert, wenn dies als notwendig erachtet wird. 

 

 

Stundenanzahl: 

Insgesamt 10 Stunden, 2 Module zu je 5 Stunden 

 

 

Anforderungen für die Bewerbung als Referent/in:  

Die Fortbildung gliedert sich in 2 Module; Modul 1 wird in deutscher Sprache, Modul 2 in englischer Sprache 

angeboten. 

- Referentenerfahrung sowohl in deutscher als englischer Sprache 

- Erfahrung in der Aus- und Weiterbildung von Lehrpersonen im Zweit- und Fremdsprachenunterricht 

- Referententätigkeit zum inhaltsorientierten Lernen und dem bilingualen Sach- Fachunterricht 

- Vortragstätigkeit bei Tagungen zum kultursensiblen und sprachsensiblen Fremdsprachunterricht 
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Zeitraum:  

die Fortbildungsaktivität muss innerhalb eines Zeitraums von höchstens 30 Tagen durchgeführt werden: 

Modul 1 in deutscher Sprache: November - Dezember 2021 

Modul 2 in englischer Sprache:November - Dezember 2021 

 

Ort: Online 

 

Bewerbung, Modalitäten, Unterlagen und Abgabetermin:  
 
Die Bewerbung muss innerhalb 05.02.2021 12:00 Uhr per E-mail an verena.cassar@schule.suedtirol.it 
gesendet werden. Dem Bewerbungsschreiben sind Curriculum vitae mit Adresse und Telefonnummer 
beizulegen. 
 

 

 

Indicazioni generali/Allgemeine Bedingungen 

 

Il compenso per l’attività e i rimborsi spesa di viaggio, vitto e alloggio sono disciplinati dalla Deliberazione 
della Giunta Provinciale n. 385 del 31 marzo 2015. 
Die Vergütung für die Tätigkeit, die Rückerstattung der Reisespesen, Verpflegung und Unterkunft, werden 
vom Beschluss der Landesregierung Nr. 385 vom 31.März 2015 geregelt. 
 
Il presente avviso non costituisce proposta contrattuale e non vincola in alcun modo l’Ufficio Aggiornamento 
e didattica ad affidare direttamente il servizio agli operatori aderenti. 
Die vorliegende Bekanntmachung zählt nicht als Vertragsanfrage und bindet das Amt Fortbildung und 
Didaktik auf keinen Fall einen Auftrag an einen/e Bewerber/in zu vergeben. 
 
È facoltà dell’amministrazione chiedere chiarimenti e acquisire ulteriori informazioni. 
Es liegt im Ermessen der Verwaltung, Klarstellungen anzufordern und weitere Informationen einzuholen. 

 

Ai sensi del Regolamento generale sulla protezione dei dati (UE) 2016/679, si precisa che il trattamento dei 

dati personali sarà improntato a liceità e correttezza nella piena tutela dei diritti dei concorrenti e della loro 

riservatezza. 

Gemäß Datenschutz-Grundverordnung (EU) 2016/679, wird festgehalten, dass die persönlichen Daten auf 
zugelassene und korrekte Weise unter Berücksichtigung der Rechte der Bieter und deren Vertraulichkeit 
behandelt werden. 
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